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1. Sikker brug af Segboard

1.1 Sikker anvendelse
Vores virksomhed ønsker, at alle bruger Segboardet sikkert og får glæde af dets 
funktioner. Tidligere erfaring med cykler, biler eller andre køretøjer kan hjælpe til en 
mere sikker og eƯektiv betjening.
Følg altid manualens anvisninger, og læs vejledningen grundigt inden første brug. 
Kontroller dækkene og sørg for, at ingen dele er løse eller beskadigede. Ved fejl eller 
mangler må køretøjet ikke bruges – kontakt forhandler eller autoriseret 
serviceværksted..

Vigtige sikkerhedsanvisninger
• Læs og forstå hele brugervejledningen før brug. Manualen indeholder vigtige 

sikkerhedsoplysninger, herunder hastighedsbegrænsninger, advarselsindikatorer 
og automatisk sikkerhedsnedlukning.

• Segboardet må ikke anvendes på en måde, der kan bringe førerens eller andres 
personlige sikkerhed eller ejendom i fare.

• Segboardet må ikke modiƱceres eller ombygges. Uautoriserede ændringer kan 
forringe køretøjets ydeevne, forårsage funktionsfejl og medføre alvorlig 
personskade eller materiel skade.

1.2 Førervægt (vægtbegrænsning)
Der er to årsager til fastsættelse af en vægtbegrænsning for føreren:
1. At sikre førerens sikkerhed
2. At reducere risikoen for skader på den intelligente drift-scooter som følge af 

overbelastning
Maksimal tilladt førervægt: 100 kg
Minimum tilladt førervægt: 20 kg

ADVARSEL! Overskridelse af den maksimale førervægt kan forringe stabiliteten og 
medføre faldulykker.

1.3 Maksimal rækkevidde
Den maksimale rækkevidde for den intelligente drift-scooter afhænger af Ʋere 
faktorer, herunder:
• Terræn: Kørsel på jævnt og Ʋadt underlag øger rækkevidden, mens ujævnt eller 

kuperet terræn reducerer den.
• Førervægt: Førerens vægt har direkte indƲydelse på rækkevidden.
• Omgivelsestemperatur: Opbevaring og brug af segboardet inden for det 

anbefalede temperaturområde øger rækkevidden. Ekstreme temperaturer kan 
reducere rækkevidden.

• Vedligeholdelse: Korrekt opladning og regelmæssig vedligeholdelse af batteriet 
kan øge rækkevidden. Mangelfuld vedligeholdelse kan reducere den. Læs mere om 
vedligehold af batteri på side 6.

• Hastighed og kørestil: Kørsel med moderat og stabil hastighed øger rækkevidden. 
Hyppige starter, stop, accelerationer og opbremsninger reducerer rækkevidden.

1.4 Hastighedsbegrænsning
Segboardets maksimale hastighed er 15 km/t.
Hvis hastigheden overskrider den maksimalt tilladte hastighed, vil segboardet 
udsende en advarselslyd.
Segboardet kan opretholde førerens balance inden for den anbefalede hastighed. Ved 
hastigheder over den angivne grænse vil segboardet automatisk begrænse 
hastigheden for at sikre sikker kørsel.
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2. Kørsel på Segboard

Før brug af dit produkt, er det vigtigt at være opmærksom på sikkerhedsrelaterede 
forhold. Du skal derfor læse og forstå hele brugervejledningen grundigt, inden du 
begynder at køre. Forståelse af de sikkerhedsmæssige instruktioner før brug er 
afgørende for sikkerheden.

2.1 Trin for trin instruktioner
1. Start segboardet ved at trykke på tænd/sluk-knappen.
2. Træd på fodkontakten, så indikatorlyset tændes, og det automatiske 

balancesystem aktiveres. Når segboardet er stabil, kan du placere den anden fod 
på platformen og begynde at køre.

3. Når du har opnået balance med din krops tyngdepunkt, vil segboardet forblive i ro, 
når du står stille. For at bevæge dig fremad eller bagud, skal du justere kroppens 
position let. Vær opmærksom på, at overdrevne bevægelser kan forstyrre 
balancen. 
Bemærk:Hvis fodkontakten ikke er i niveau, når du aktiverer triggeren, vil segboardet 
udsende advarselslyd, og indikatorlyset vil blinke. Systemet går automatisk tilbage til 
balance-tilstand, og segboardet må ikke bruges i denne situation.

4. For at dreje til venstre eller højre, skal du kontrollere kroppen i den ønskede 
retning.

5. Når du stiger af, skal segboardet først være i stoppet og balanceret tilstand. Træd 
ned med den ene fod, og hold den anden fod på segboardet, indtil du står sikkert 
på jorden.

ADVARSEL!
• Kør ikke med skarpe drejninger ved høj hastighed, da det kan være farligt.
• Undgå at køre på tværs af skråninger eller foretage pludselige drejninger, da dette kan 
påvirke balancen på segboardet.
• Vinkelafvigelser kan påvirke køresikkerheden.

2.2 Beskyttelsesfunktioner på Segboardet
Beskyttelsesfunktioner aktiveres ved:
• Platform hælder >10° frem/tilbage.
• Lav batterispænding eller utilstrækkelig kapacitet.
• Under opladning.
• Platform løftes eller vippes under kørsel.
• For høj hastighed.
• Platform vipper frem/tilbage i >30 sekunder.
• Platform hælder >35° → direkte stop.
• Blokeret hjul → stop efter 2 sekunder.
• Batteri under beskyttelsesniveau → stop efter 15 sekunder.
• Vedvarende høj strømforbrug (fx lang bakke) → stop efter 15 sekunder.
Ved beskyttelsestilstand lyser advarselslampen konstant, og summeren afgiver hurtige 
alarmsignaler.
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ADVARSEL!
Brug ikke segboardet i vådt føre/regnvejr eller på vådt underlag (Sne, vandpytter, 
mudder etc.)

ADVARSEL!
Når segboardet går i strømafbrydelsestilstand, låses det automatisk. Det kan låses op 
ved at trykke på oplåsningsknappen.
Ved tomt batteri eller aktiveret sikker parkering skal kørsel straks stoppes. Fortsat brug 
kan medføre tab af balance og risiko for personskade samt forkorte batteriets levetid.

2.3 Kørsel på Segboardet
Når du kører på segboardet udendørs, skal du af hensyn til din sikkerhed først sikre dig, at 
du har grundlæggende færdigheder i kørsel:
• Brug komfortabelt sportstøj og Ʋade sko, så kroppen kan bevæge sig frit.
• Øv dig i åbent område, indtil du ubesværet kan køre fremad, bakke, dreje, standse og 
stige af segboardet.
• Sørg for, at underlaget er jævnt og Ʋadt under øvelsen.
• Ved kørsel på ukendt eller ujævnt terræn skal du køre langsomt og kontrolleret. 
Segboardet er designet som et transportmiddel til Ʋade overƲader. Ved kørsel på ujævnt 
underlag skal hastigheden reduceres for at bevare kontrol og sikkerhed.
Hvis du ikke er rutineret i at bruge segboard, skal du undgå områder med fodgængere og 
forhindringer. Kør altid langsomt og kontrolleret, og sørg for, at der er plads til at passere 
sikkert.

3. Sikkerhedsinstruktioner for kørsel

Dette afsnit indeholder nøgleinformation om sikker brug af segboardet. Kend og forstå 
alle sikkerhedsadvarsler i brugsanvisningen, før du kører. Overhold alle operationelle 
instruktioner og forholdsregler for at sikre sikker kørsel. Kendskab til disse 
sikkerhedsregler forbedrer både din køresikkerhed og oplevelse.

ADVARSEL!
- Brug aldrig scooteren på måder, hvor du kan miste kontrollen. Læs altid 

brugermanualen før første tur. Tjek, at segboardet er i god stand. 
- Brug relevant beskyttelses udstyr såsom hjelm, knæ- og albuebeskyttere. 
- Segboardet er kun til personlig underholdning. Der må kun stå én person på 

segboardet – Aldrig to personer samtidig. 
- Minimum vægt: 20 kg. Maksimal vægt: som angivet i manualen. Børn skal være under 

opsyn. Personer med hjertesygdom, højt blodtryk, nedsat bevidsthed, gravide eller 
handicappede må ikke køre. 

- Kør aldrig under påvirkning af alkohol, stoƯer eller træthed. 
- Hold altid fødderne på fodpladerne. Knæ let bøjede, ben afslappede. Hold 

kontrolleret hastighed. Følg traƱkregler og vis hensyn til fodgængere. Hold øje med 
forhindringer og hold afstand

- Hvis der sker en ulykke:  Bliv på stedet! Vent på relevante myndigheder og følg lovlige 
procedurer.

- Hold afstand til andre brugere for at undgå kollisioner. Hold altid balancen, især når 
du drejer. 

- Undgå små genstande, grene, sten eller aƯald på kørebanen. Brug relevant 
beskyttelses udstyr såsom hjelm, knæ- og albuebeskyttere. 

- Kør ikke i smalle eller farlige områder – Brug kun segboardet i tilladte områder og stier.
- Brug ikke telefonen under kørsel. Undgår vådt, glat og is-belagt underlag, stejle 

skråninger og mørke områder. Kør ikke baglæns, med høj hastighed og undgå 
pludselige opbremsninger. 

- Undgå miljøer med brandfarlige gasser, dampe, støv eller Ʊbre, der kan medføre 
brand eller eksplosion.
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4. Opladning af segboardet

Hovedinstruktioner for opladning af GoRunner Segboard.
For din og andres sikkerhed, samt for at maksimere batteriets levetid og ydeevne, skal 
batteriet bruges i overensstemmelse med følgende instruktioner.

4.1 Lavt batteri
• Rødt blinkende lys = lavt batteri → stop med at køre.
• Segboardet kan deaktivere sig selv ved lavt batteri for at undgå fald.
• Forsæt ikke med at køre på lavt batteri – det kan skade batteriet og udgøre risiko for 

ulykker.

Brug ikke batteriet, hvis:
• Det bliver meget varmt eller afgiver lugt.
• Det lækker væske eller andet materiale.
Batteri må kun håndteres af autoriseret personale. Hold børn væk. Rør ikke ved 
lækager.

4.2 Opladningsprocedure
1. Sørg for, at opladningsstikket er tørt
2. Fjern hætten til opladerindgangen.
3. Tilslut opladeren til stikkontakten (100–240V, 50–60 Hz) – grøn indikator viser klar 

til opladning.
4. Tilslut opladeren til segboardet.
5. Rødt lys = oplader batteriet.
6. Grønt lys = batteriet er fuldt → afbryd opladning. Stop opladningen på dette 

tidspunkt, da langvarig opladning kan reducere batteriets levetid.

Bemærkninger ved opladning:
• Brug kun lokal standardstik.
• Oplad i ca. 2-3timer – for lang opladning kan skade batteriet.
• Oplad kun i rent og tørt miljø.
• Oplad ikke, hvis stikket er fugtigt.
Vigtigt:
Brug kun udstyr fra producenten.
Åbn ikke batteriet eller indsæt genstande.
Beskadigede lithium-batterier skal bortskaƯes korrekt efter lokal lovgivning.

4.3 Temperatur
For optimal ydeevne skal batteriets temperatur være inden for det anbefalede interval. 
Oplad kun, når temperaturen er passende – ved ekstreme kulde- eller varmegrader 
kan opladningstiden blive længere, og batteriet oplades muligvis ikke fuldt.

4.4 Batteriets detaljerede speciƱkationer

4.5 Vigtige forhold ved forsendelse af batteriet
ADVARSEL!

Lithiumbatteri betragtes som farligt gods og må kun transporteres i 
overensstemmelse med gældende lokal lovgivning.

NOTE
Hvis lithium-ion-batterier til segboardet, skal transporteres med luft,- eller andre 
transportformer, skal du kontakte Ʊrmaet. 

Batteritype Lithium

Opladningstid 2-3 timer

Spænding 36V 

Kapacitet 2 - 4,4 Ah

Arbejdstemperatur -15°C til 50°C

Opladningstemp. 2-3 timer

Opbevaringstid 12 mdr. (~20°–25°)

Fugtighed opbevaring 5%–95%
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5. Vedligehold af batteri

Opbevaring:
• Opbevar batteriet i et tørt rum med 10–20 °C, væk fra sollys, varme og 

letantændelige materialer.
• Undgå skure, garager eller udendørs opbevaring pga. temperatur- og fugtudsving.
• Batterier bør altid opbevares i rum med røgalarm.

Hvis segboardet står stille i længere periode:
Oplad batteriet mindst én gang om måneden for at bevare kapaciteten.

Opladning:
• Oplad kun ved stuetemperatur og tørre forhold.
• Lad ikke batteriet overophedes eller oplades med kondens.
• Produktet skal være slukket under opladning.
• Tilslut lader først, tænd derefter strømmen, og hold altid opsyn under opladning.
• Sluk og tag opladeren fra segboardet, når opladningen er færdig.
• Lad batteriet regelmæssigt – vent ikke til det er helt aƲadet.

Tips for længere levetid:
• Brug kun nødvendig assistance og undgå maksimal belastning konstant.
• Opbevar og oplad ved 10–20 °C.
• Undgå parkering i direkte sol og hårde slag.
• Hvis batteriet er deformt eller beskadiget, skal det aƲeveres til autoriseret 

forhandler eller bortskaƯes korrekt.
• Ved længere tids opbevaring, bør segboardet oplades til 100%, og efterfølgende 

oplade en gang hver måned (som minimum skal det være hver anden måned)

Negative faktorer, der forkorter batteriets levetid: 
• Stor belastning. Hvis du ofte eller altid kører med maksimal kraft/assistance, så 

slider dette batteriet hurtigere. 
• Opbevaring og opladning ved en omgivelse-temperatur på mere end +30 grader 

celsius eller under 0 grader celcius.
• Længere tids opbevaring i helt aƲadet tilstand. 
• Parkering af produktet i stærk sol. 
• Hårde slag, væske eller snavs. Hvis dette forekommer bør segboardet ikke blive 

brugt, da der er risiko for at det er defekt eller ustabilt, uden at man kan se det med 
det blotte øje. 

Kontakt altid forhandleren hvor segboardet er købt hvis der opstår problemer. 
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